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Biztonsagi utasitasok

Ez a gép sulyos sériiléseket okozhat. Olvassa el figyelmesen az utasitdsokat a gép helyes kezeléséhez, el6készitéséhez, karbantartdsdhoz, inditasahoz és ledllitasahoz.
Ismerje az 6sszes kezelGszervet és a gép megfelel§ hasznalatat.

Tartsa kéznél ezt a kézikonyvet, hogy késébb barmilyen felmerils kérdés esetén hivatkozhasson ra. Vegye figyelembe azt is, hogy ha olyan kérdései vannak,
amelyekre i t t nem kaphat vélaszt, forduljon ahhoz a keresked6hoz, akitél a terméket vasarolta.
Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy olyan személyek hasznaljak a gépet, akik nem képesek teljesen megérteni a kézikényvben megadott utasitasokat.

Személyi biztonsagi felszerelés
Vagaskor tigyeljen arra, hogy a kovetkez6 biztonsagi felszereléseket viselje:

1. Sisak

2. Fulvédé

3. VédGszemiiveg vagy arcvédé

4. Vastag munkakesztyU

5. Csuszasmentes talpu munkacsizma

Ne viseljen bé ruhdazatot, ékszereket, rovid nadragot, szandalt, és ne jarjon mezitlab. Ne viseljen semmi olyat, ami a késziilék mozgo részei kozé kerilhet. A
hajat rogzitse ugy, hogy az vélla felett legyen.

Munkahely
Soha ne inditsa el a motort zart helyiségben vagy épuletben. A kipufogdgdzok veszélyes szén-monoxidot tartalmaznak. Soha ne hasznalja a terméket:

A. Ha a talaj csuszds, vagy ha nem tudod megtartani a stabil testtartast.

B. Ejszaka, erds kod esetén, vagy barmely mas olyan idSszakban, amikor a ldtémez6 korlatozott lehet, és nehéz lenne tisztan latni a munkateriiletet. teriilet.
C. EsGszakadas, villamlas, erds vagy orkan erejii szél, vagy barmely mas olyan id6pontban, amikor az idGjarasi korilmények miatt nem biztonsagos a termék
haszndlata.

o A gép csak akkor hasznalhato, ha sértetlen és megfelel6en m(ikodik. Ha a berendezés vagy annak részei meghibdsodtak, javittassa meg szakképzett
szakemberrel.

¢ Mindig tartsa be a hatdlyos nemzeti és nemzetkozi biztonsagi, egészségiigyi és munkatigyi elSirasokat.

¢ Ne m(ikodtesse a gépet, hacsak nem talalt semmilyen hibat az ellen6rzés soran. Ha egy alkatrész meghibdsodott, mindenképpen cserélje ki, miel6tt Gjra
hasznalna a gépet.

o A kérnyezetnek mentesnek kell lennie a kénnyen gyulékony és robbanasveszélyes anyagoktdl.

¢ Ne terhelje tul a gépet. A gépet csak rendeltetésszer(ien haszndlja.

¢ Mindig 6vatosan dolgozzon, és maradjon éber: Ne m(ikodtesse a gépet, ha faradt, beteg, vagy alkohol, kdbitdszer vagy gydgyszer hatasa alatt all, mert a k
k o r mar nem lesz képes biztonsédgosan kezelni a gépet.

A gép inditdsa el6tt

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a munka megkezdésekor nincsenek személyek vagy allatok a munkatertleten beldl.

* Gy6z6djon meg réla, hogy nincsenek akadalyok a munkatertletén.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gépet teljesen és megfelel6en 6sszeszerelték.

e Ellendrizze, hogy a gép megfelel6en mikodik-e, és gy6z6djon meg kiilondsen arrdl, hogy a ldncos sin vagy a sévénynyird fej szorosan és megfelelGen (l-e,
és hogy a be-/kikapcsolé megfeleléen mikddik-e. Ne miikddtesse a gépet sériilt vagy erésen elhaszndlodott vagdeszkozzel.

o A gép miikodés kdzben vibralni fog. Ez a csavarok és alkatrészek meglazuldsat okozhatja. Ezért ellen8rizze az 6sszes csavar és alkatrész feszességét.

A termék hasznalata
Csak a gyartd altal ajanlott anyagokat vagjon. Es csak a kézikonyvben ismertetett feladatokhoz hasznalja.

1. Fogja meg a fogantyukat ersen mindkét kezével, az egész kezét haszndlva. Labat kissé tavolabb helyezze egymastdl (kissé tavolabb, mint a
véllszélessége), hogy a sllya egyenletesen oszoljon el mindkét ldban, és mindig Ggyeljen arra, hogy munka kézben stabil, egyenletes testtartast tartson.

2. Tartsa a vagodszerkezetet derékmagassdg alatt.

3. Tartsa a motor fordulatszamat a vagasi munka elvégzéséhez sziikséges szinten, és soha ne emelje a motor fordulatszamat a sziikséges szint folé.

4. Ha a készllék razkodni vagy vibrélni kezd, allitsa le a motort, és ellendrizze az egész késziléket. Ne hasznalja addig, amig a hibat megfeleléen meg nem
szlinteti.

5. Tartsa tavol minden testrészét a forgod vagofelilettdl és a forro feliiletektdl.

6. Soha ne érintse meg a motort, a gyujtégyertyat vagy a motor egyéb fém alkatrészeit miikodés kozben vagy kézvetlenil a motor ledllitasa utdn. Ellenkezé
esetben sulyos égési sériilések vagy aramutés kovetkezhet be.

Karbantartas

o A termék megfelel6 miikodésének fenntartasa érdekében rendszeres id6kdzonként végezze el a kézikonyvben leirt karbantartési és ellendrzési
m(iveleteket.

¢ A karbantartasi vagy ellen6rzési m(iveletek elvégzése el6tt mindig feltétlentl allitsa le a motort. A

fém alkatrészek a motor ledllitdsa utan azonnal magas h6mérsékletet érnek el

o Csak eredeti cserealkatrészeket hasznaljon. Csak ezek a pdtalkatrészek garantaltan erre a gépre tervezett és alkalmasak. Mas pétalkatrészek hasznalata

a garancia érvényét veszti, és veszélyt jelenthet Onre és kornyezetére.

e Amennyiben barmely alkatrészt ki kell cserélni, vagy olyan karbantartdsi vagy javitasi munkalatokat kell elvégezni, amelyek nem szerepelnek ebben a
kézikdnyvben, kérjik, forduljon szervizkeresked6nkhoz segitségért.

e Semmilyen kériilmények kozott ne szedje szét a terméket, és ne modositsa azt semmilyen médon. Ez azt eredményezheti, hogy a termék m(ikodés kozben
megséril, vagy a termék nem tud megfelel§en miikodni.
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Uzemanyag kezelése

- A motort ugy tervezték, hogy vegyes lizemanyaggal m(ikodjon, amely konnyen gyulékony benzint tartalmaz. Soha ne taroljon Gizemanyagkannakat, illetve
ne toltse fel a készllék tartalyat olyan helyen, ahol kazan, kalyha, fat(iz, elektromos szikra, hegesztGszikra vagy barmilyen mas hé- vagy tlizforras van, amely
meggyujthatja az lzemanyagot.

- Soha ne dohanyozzon a késziilék izemeltetése vagy az izemanyagtartaly feltoltése kozben.

- A tartdly ujratoltésekor mindig allitsa le a motort, és hagyja leh(ilni. A tankolas el&tt alaposan nézzen koriil, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy a kozelben
nincsenek-e szikrak vagy nyilt langok.

- Ha a tankolas sordn Gzemanyag kifolyt, torolje fel teljesen egy szdraz rongy segitségével.

- A tankolds utan csavarja vissza szorosan az lizemanyagtartalyra az izemanyagtartaly kupakjat, majd vigye a készliléket a tankolas helyétdl legalabb 3 m
tavolsagra lévé helyre, mielStt a motort bekapcsolja.

Szallitas és tarolas

¢ Ha befejezte a vagast egy helyen, és egy masik helyen szeretné folytatni a munkat, dllitsa le a motort, emelje fel a késziiléket, és vigye el, Ugyelve a penge
allasara.

o - A gép széllitdsakor vagy taroldsakor mindig szerelje fel a vagdeszkoz védbburkolatat vagy a vezetdrud fedelét.

o - Kézi szdllitaskor szlikség esetén takarja le a vagoegységet, emelje fel a terméket, és a pengére figyelve hordozza.

¢ - Soha ne szdllitsa a terméket jarmivel hosszabb tavolsagokra, egyenetlen utakon anélkdl, hogy az lizemanyagtartalybdl az 6sszes lizemanyagot
eltavolitotta volna. Ha igy tesz, a szallitas sordn lizemanyag szivaroghat a tartalybdl.

o - Szallitas kdzben 6vja a gépet a sériilésektdl.

FIGYELMEZTETES ES VESZELY

Minden modell trimmere és bozotvagdja képes kis kovet, fémet vagy apro targyakat, valamint a vagott anyagot is dobalni. Olvassa el ezeket a "A biztonsagos
Uzemeltetés szabalyait korultekintGen".

Kovesse a kezelési Utmutatdban taldlhaté utasitasokat.

Olvassa el figyelmesen a kezelési utmutatdt. Alaposan ismerje meg a kezelGszerveket és a késziilék megfelel§ hasznalatat. Tudja, hogyan kell ledllitani a
készuléket és ledllitani a motort. Tudja, hogyan kell gyorsan lecsatlakoztatni egy beakasztott egységet.

Soha ne engedje, hogy barki is hasznalja a készliléket megfelelS oktatds nélkil. Gy&z&djon meg arrdl, hogy a kezeld viseli a lab-, [ab-, szem-, arc- és
halldsvédelmet.

Ne hagyatkozzon az egységen Iévé tormelékvédére, hogy megvédje szemét a lepattand vagy eldobott targyaktdl. Tartsa tavol a teriletet a jarokelktdl,
gyermekektdl és haziallatoktdl. Soha ne engedje, hogy gyermekek kezeljék vagy jatsszanak a késziilékkel.

Ne engedje, hogy barki is belépjen Onnel egyiitt a miikodtetd VESZELYZONA teriiletére. A veszélyzdna egy 15 méter sugarti (kb. 16 1épés) vagy 50 labnyi
teriilet.

Ragaszkodjon ahhoz, hogy a Veszélyzénan tuli VESZELYZONABAN tartézkodd személyek szemvédelmet viseljenek a kidobott targyaktdl. Ha a késziiléket
olyan helyen kell hasznalni, ahol nem védett személyek tartézkodnak, alacsony gazadasi sebességgel m(ikodjon, hogy csokkentse a kidobott targyak
veszélyét.

A motor Uresjaratanal dllitsa a leallitd kapcsoldt "stop" élldsba, ezzel biztositva, hogy vagas el6tt megbizhatéan m(ikédjon. A késziléket csak akkor szabad
tovabb lGzemeltetni, ha a ledllité kapcsold j6 allapotban van.

Annak ellenérzésére szolgalo rutinok, hogy a vagdfelszerelés megall-e a forgas, amikor a motor Uresjaratban jar.

Tartsa a bozotvagot ugy, hogy a jobb kezét a kioldd fogantyun, a bal kezét pedig a bal fogantyun tartja.

MUkodés kdzben mindkét kezével tartsa szilardan a kezét.

A bozdtvagét kényelmes helyzetben kell tartani, a kioldd fogantyt korilbeliil csip6magassagban legyen. Tartsa a fogast és az egyensulyt mindkét laban. Ugy
helyezkedjen el, hogy a vagdkés visszarugasi reakcidja ne billentse ki az egyensulyabdl.

Mindig hasznalja a véllhevedereket. Allitsa be mind a hevedert, mind a hevederrogzit6t a késziiléken tgy, hogy a késziilék néhany centiméterrel a talajszint
felett I6gjon. A vagofejnek és a mlanyag térmelékvédének minden irdnyban vizszintesnek kell lennie. A késziiléket a teste jobb oldalan kdsse be a
hevederrel.

FIGYELMEZTETES ES VESZELY

A fej-, szem-, arc- és fulvédék mellett viseljen cip6t, hogy megvédje a labat, és javitsa a talajt a csuszos feliileteken. Ne viseljen nyakkendét, ékszereket vagy
lazan l6gé ruhadarabokat, amelyek beakadhatnak a készilékbe.

Ne viseljen nyitott orru labbelit, és ne jarjon mezitlab vagy mezitlab. Bizonyos helyzetekben teljes arc- és fejvédelmet kell viselnie.

Figyeljen oda, hogy ne rugjon vissza és ne l6kje a pengét.

A motor inditasa el6tt

1. A terméket haszndlo személy 15 méteres korzetében 1évg terliletet veszélyes teriiletnek kell tekinteni, ahova senki sem léphet be. Sziikség esetén
sarga figyelmeztetd kotelet, figyelmeztetd tablakat kell elhelyezni a terllet kerilete koril. Ha a munkat egyidejlleg két vagy tobb személynek kell végeznie.
személyekkel, gondoskodni kell arrdl is, hogy folyamatosan koériilnézzenek, vagy mas maédon ellendrizzék a tobbi dolgozd jelenlétét és helyét, hogy a
munkavégzés helyét megdrizzék.

az egyes személyek kozott a biztonsdg garantaldsahoz elegendd tavolsagot tartsanak.

2. Ellendrizze a munkaterilet dllapotat, hogy elkerilje a rejtett akadalyok, példdul tuskdk, kovek, konzervdobozok vagy torott tivegek Gtkozésébdl eredd
baleseteket.

A munka megkezdése el6tt tavolitson el minden akadalyt.

3. Ellendrizze az egész egységet laza kotSelemek és lizemanyag-szivargds szempontjabdl. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vagofelszerelés megfelel6en van-e
felszerelve és biztonsagosan rogzitve.

4. Gy6z6djon meg rola, hogy a tormelékvédd szildrdan a helyén van-e rogzitve.

5. Mindig hasznalja a vallpantot. A motor beinditasa el6tt allitsa be a hevedert a kényelem érdekében. A hevedert tgy kell bedllitani, hogy a bal kéz
kényelmesen foghassa a a kormanymarkolatot korilbelll derékmagassagban.

A motor beinditasa

1. Tartsa a jarokelGket és az allatokat legaldbb 15 m-re a kezelési ponttdl. Ha megkdzelitik, azonnal allitsa le a motort.

2. A termék centrifugalis tengelykapcsoléd mechanizmussal van felszerelve, igy a vagéfelszerelés azonnal forogni kezd, amint a gazpedal inditdallasba
helyezésével a motor beindul. A motor inditasakor a terméket egy sik, tiszta teriileten helyezze a foldre, és tartsa szilardan a helyén, hogy a motor
inditasakor sem a vagoéfej, sem a gazkar ne érintkezzen semmilyen akadallyal.

Soha ne helyezze a gazkart nagy sebességli allasba a motor inditasakor.

3. A motor beinditasa utan ellenérizze, hogy a vagofelszerelés megall-e a forgasban, amikor a gazkart teljesen visszaviszi az eredeti helyzetbe. Ha a gazpedal
teljes visszavezetése utan is tovabb forog, allitsa le a motort, és vigye a késziiléket a Nakayama hivatalos szervizkereskeddjéhez javitasra.
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Miiszaki adatok

Modell: PB5221 PB5600/PB5450 | PB7500 PB7700
Kiszoritas: 52cc 52cc 63.3cc 63.3cc
Léeré: 2hp 2.3hp / 2hp 3hp 3hp
Rezgésgatld NEM ELERHETG | YES / NEM NEM ELERHETO | YES
rendszer: ELERHETO

A tengely 28mm*1.5m 28mm*1.5m 28mm*1.5m 28mm*1.5m
méretei:

Nettd suly: 7.6kg 8.5kg 8.8kg 10.8kg

* A gyarto fenntartja a jogot, hogy elézetes értesités nélkul kisebb valtoztatasokat eszkozoljon a termék kialakitasaban és m(iszaki specifikacidiban, kivéve, ha ezek a véltoztatdsok jelentésen befolydsoljak a
termékek teljesitményét és biztonsagat. A kézikonyv kezében tartott oldalakon leirt/illusztralt alkatrészek a gyarté termékcsaladjanak mds, hasonlé tulajdonsagokkal rendelkez8 modelljeit is érinthetik, és
eléfordulhat, hogy az On &ltal most megvésarolt termék nem tartalmazza azokat.

* A termék biztonsaganak és megbizhatdsagdnak, valamint a garancia érvényességének biztositasa érdekében minden javitdsi, ellenérzési, javitdsi vagy csere munkalatot, beleértve a karbantartast és a
specidlis bedllitasokat is, kizarélag a gyarté hivatalos szervizének szakemberei végezhetnek.

* A terméket mindig a mellékelt felszereléssel hasznalja. A termék nem mellékelt felszereléssel torténd lizemeltetése meghibasodast, vagy akdr sulyos sériilést vagy haldlt is okozhat. A gyartd és az importér
nem véllal felel&sséget a nem megfelel6 felszerelés haszndlatabol eredd sérilésekért és karokért.

Azonositsa a 2-3. oldalon abrazolt alkatrészeket, és kovesse a megfelel§ utasitdsokat az On kefevagéjanak tipusatol fiiggéen.

A f6 részek leirasa (A. kép, 2. vagy 3. oldal)

1. VAGOFEJ: Vagdkoronggal vagy cserélhetd nylon vagokotéllel van felszerelve, amely akkor halad elére, amikor a vagéfejet a talajhoz titogetik.
mikdzben a fej normal tizemi sebességgel forog.

2. Hajtastengely-szerelvény: Specidlisan kialakitott belsé rugalmas hajtastengelyt tartalmaz.

3. GAZPEDAL KIOLDO: Rugéterhelés(, hogy elengedéskor visszaélljon tiresjaratba. Gyorsitaskor a legjobb miikédési technika érdekében fokozatosan nyomja
meg a ravaszt.

. BEINDITOKAPCSOLO: A kapcsolét a ledllitashoz elSre, a beinditashoz hatra kell tolni.

. GAZKAPCSOLAT LEKAPCSOLAS: Gyorsitas el6tt nyomja 6ssze kérem.

. U-FOGANTYU: ez a fogantyt az On kényelme érdekében az On kényelme szerint allithato.

. KABELKOTEG SZERELVENY: a gépet a kezelGre fliggesztd és hosszaban allithatd tartozék.

. LEGTISZTITO FELULET: cserélhetd filcelemet tartalmaz.

. UZERANYAGTANK TARTALYA.

10.  UZEMANYAGTANK: Tartalmazza az izemanyagot és az lizemanyagsz(rét.

11. Gyujtéldmpa: Az alapozdé izz6 pumpajanak megnyomasdval (inditas el6tt 7-10 alkalommal) eltévolitja a levegét és az dllott izemanyagot az
Uzemanyagrendszerbdl, és friss lzemanyagot juttat a karburatorba.

12. FOJTOSZELEP: A fojtdszelep vezérld a szliréfedél tetején talalhato.

HIDEG INDITASOK: Hideginditashoz a fojtészelep zarasahoz huizza felfelé a kart. Nyomja lefelé a kart a RUN allashoz.

13. TORMELEKVEDO: Kozvetleniil a vagdfelszerelés folott van felszerelve. Segit megvédeni a kezel6t a nyirasi mivelet soran keletkezd térmelék
elterelésével. Ne m(ikodtesse a készlléket pajzs nélkl.

O o0 ~NO U b

14. VAGOKES: A nejlonszélat a megfelel§ hosszisagra vagja-7" ,fej a sor végéig- amikor a nejlon végoéfej a foldhoz itédik a sor elérehaladésa kdzben .Ha
a trimmert vagdkés nélkul izemeltetik a sor tdl hosszu lesz(tobb mint 7") a m(ikodési sebesség lelassitja a motort, ez tulmelegiti vagy karositja a motort.
15. KES: Kor alaku penge fi-, gyom- vagy bozétvagasi alkalmazasokhoz. A penge miikodtetéséhez kabelkoteg, mlianyag pajzs és U-karok sziikségesek.

16.  FOJTOSZELEP RETESZELES (nem minden modellhez tartozik)

Osszeszerelés és 6 beallitasok
A fogantyu felszerelése (C kép, 2. oldal)

o lazitsa meg a fels6 kupak 4 csavarjat, és helyezze be a fogantyut.
Huzza vissza a csavarokat biztonsagosan.

A fogantyu felszerelése (C kép, 3. oldal)

e Szerelje be a fogantyut a konzolba. Helyezze a fogantyut kényelmes kezelési pozicidba, és hiizza meg az M5X30 és M6X50 csavarokat.

Figyelmeztetés! Ne probalja meg szétszerelni a két specialis csavart. A két bilincs pozicidja megfelel6 helyen lett beallitva,ne prébalja meg eltavolitani
vagy elmozditani 6ket. Ellenkez6 esetben sulyos személyi sériilést okozhat.

A fogantyu felszerelése (C1 kép, 2. oldal)
e Szerelje be a fogantyut a konzolba. Helyezze a fogantyut kényelmes kezelési pozicidba, és huzza meg az U fogantylcsavar-egységet.

NAKAYAMI.:\"s
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A térmelékvédd felszerelése (B kép, 2. oldal)
e Rogzitse a térmelékvédst a mellékelt csavarokkal a tengelyre.

A tormelékvédd felszerelése (B. kép, 3. oldal)
Szerelje fel a védéburkolatot a tengelyre a védGburkolat tartéjaval és a mellékelt csavarokkal.
Hulzza meg a csavarokat, miutan a biztonsagi fedél tartdjat a megfelel6 pozicidba allitotta.

Vigyazat! A belséd gyiirlis anyat mindig a tarcsa vagy a nejlon vagéfejek elé helyezze a sz6ghajtas hajtétengelyére.

A penge beszerelése (D kép, 2. oldal)

1. Helyezze a ferde rudat (1) a belsé tarté és a hajtdmiihaz oldalsé furataiba.

2. Tavolitsa el a (bal oldali) anyat és a kiilsé tartét (3) a fogaskeréktengelyrdl.

3. Helyezze a pengét a belsd tartdra (2). a megjeldlt oldala nézzen a tarto felé.

4. Helyezze a kilsé tartot (3) a fogaskeréktengelyre ugy, hogy a sullyesztett oldal a penge felé nézzen.

5. Rogzitse a pengét az anyaval és a fedéllel (4).

Figyelmeztetés! A penge kezelésénél mindig viseljen védGkeszty(it, és adott esetben helyezze fel a pengevédét.

A penge felszerelése (D kép, 3. oldal)

Helyezze be a hatlapu kulcsot (2) a sz6gvaltd (3) specidlis furataba, és kézzel forgassa el a pengét (1), amig a hatlapu kulcs a belsé furatba nem kerdl,
blokkolva a forgast.

Csavarja ki az anyat (5) az dramutato jarasaval megegyez6 iranyban.

Huzza ki a kilsé gy(ir(s anyat (7), és vegye ki a pengét (1).

GyG6z6djon meg arrdl, hogy a belsé gylir(is anyaban (8) lévé hornyok tokéletesen illeszkednek a szégatvitelhez (3).

Szerelje fel a pengét (1) és a kilsé gy(irls anyat (7).

Szerelje vissza az anyat (5), az 6ramutatd jarasdval ellentétes iranyban teljesen meghuzva.

Vegye ki a hatlapos kulcsot (2).

Figyelmeztetés! A penge kezelésénél mindig viseljen védGkeszty(it, és adott esetben helyezze fel a pengevédét.

A sorfej felszerelése (F kép, 2. oldal)

1. Mikozben rogziti a fogaskeréktengelyt a mellékelt szerszamnak a fogaskerékhaz felsé tartdjaba torténé behelyezésével, lazitsa meg és tavolitsa el az
anyat (bal kézzel).

2. Vegye le a fedelet (1), illessze a sorfejegységet a hajtom(itengelyre, és kézzel hiizza meg biztonsagosan.

A vezetékfej felszerelése (F kép, 3. oldal)

Helyezze be a hatlapos kulcsot (2) a sz6gvaltd (3) specidlis furataba, és kézzel forgassa el a vagdsorfejet (1), amig a hatlapos kulcs a belsé furatba nem kertdil,

blokkolva a forgast.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a belsé gy(irlis anyaban (4) 1évé hornyok tokéletesen illeszkednek a szogatvitelhez (3).

Szerelje fel a vagdsorfejet (1) az 6ramutatd jardsaval ellentétes iranyban elforgatva.

Vegye ki a hatlapu kulcsot (2).

Zsindrfej-orso csere: (G1. és G2. kép)

Az egység kiegyensulyozasa
1. Tegye fel a hevedert, és rogzitse a késziiléket a hevederhez.
2. Csusztassa a bilincset felfelé vagy lefelé, amig a késziilék haszndlatakor a fejjel a foldtsl tdvolabb egyensulyban van.

Miivelet el6tt

Amikor benzint kever kétciklusi motorolajjal, csak olyan benzint hasznaljon, amely nem tartalmaz etanolt vagy metanolt (alkoholfajtak). ez segit elkerilni a
motor Uzemanyagvezetékeinek és egyéb motoralkatrészeinek esetleges karosoddsat.

Ne keverjen benzint és olajat kdzvetlenil a motor (izemanyagtartédlyaban.

FONTOS: A megfelel§ Gizemanyagkeverési utasitdsok be nem tartdsa a motor karosoddsat okozhatja.

1. Az izemanyagkeverék elkészitésekor csak annyi lizemanyagot keverjen, amennyi az elvégzend6 munkdahoz sziikséges.

Ne hasznaljon 1 hdnapndl hosszabb ideig tarolt Gzemanyagot. Az ennél hosszabb ideig tarolt izemanyagkeverék nehéz inditast és gyenge teljesitményt
okoz. ha az tizemanyagkeveréket ennél hosszabb ideig taroltdk, ki kell venni és friss keverékkel kell feltolteni.

FIGYELMEZTETES! VESZELY

. Soha ne téltse fel az izemanyagtartalyt egészen a tetejéig (a tartaly 3/4-e alatt).

. Soha ne toltson Gzemanyagot a tartdlyba zért, nem szell6z6 helyiségben.

. Ne toltson Gizemanyagot a késziilékbe nyilt t(iz vagy szikrak kozelében.

. Ugyeljen arra, hogy a kidmlétt lizemanyagot térdlje le, miel6tt megprébalna beinditani a motort.
. Ne probéljon forré motort feltélteni.

o U wN

Ellenérzési pontok miikédés el6tt

. Ellendrizze, hogy nincsenek-e meglazult csavarok, anyak és szerelvények.

. Ellendrizze a légsz(ir6 szennyez8dését. Uzembe helyezés el6tt tisztitsa meg a légsz(irét a szennyez&désektdl stb.
. Ellendrizze, hogy a protektor biztosan a helyén van-e.

. Ellendrizze, hogy az lizemanyag nem szivérog-e.

. Ellendrizze, hogy a penge nem repedt-e meg.

Uu s WN R

FIGYELEM! VESZELY!
A termék motorjanak kipufogdgdaza olyan vegyi anyagokat tartalmaz, amelyekrdl ismert, hogy rékot, sziiletési rendellenességet vagy egyéb reprodukcids
karosodast okoznak.

)
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Uzemanyag

Figyelmeztetés: A benzin nagyon gyulékony. Keriilje a dohdnyzast, illetve a lang vagy szikra kozelségét az lizemanyaghoz.

A motor beinditdsa el6tt tordlje fel a kiomlott folyadékot.

A motor inditdsa el6tt feltétlendl éllitsa le a motort, és hagyja kihdlni.

Tartsa tavol a nyilt langot attdl a terilettdl, ahol az izemanyagot kezelik vagy taroljak.

Fontos: Soha ne hasznaljon olajat 4-ciklusi motor vagy vizh(téses 2-ciklusi motor hasznalatdhoz.

Soha ne hasznaljon "Olaj nélkili Gzemanyagot (nyers gézolajat)".

Soha ne haszndljon vizzel kevert Gzemanyagot.

Az egy honapig vagy anndl hosszabb ideig fel nem haszndlt kevert tizemanyag eltomitheti a karburdtort, vagy a motor nem megfelel§ miikodéséhez
vezethet. A megmaradt (izemanyagot tegye légmentesen lezért tartalyba, és tartsa sotét és hlivos helyiségben.

Kérjen a legk6zelebbi benzinkuton "kevert benzint léghlitéses 2-ciklusi motorokhoz", vagy hasznaljon olyan Gizemanyagot, amely Ugy késziil, hogy
6lommentes 94 oktdnos vagy magasabb oktanszamu benzint és légh(itéses 2-ciklusu specidlis motorolajat tesz egy kever6edénybe az aldbbi aranyoknak
megfelel6en, majd jol 6sszerdzza, hogy jol 6sszekeveredjen.

Keverési aranyok
Hasznaljon specidlis tipusu 2-ciklusu olajat (30 ml olaj minden 1 liter 94 oktanszamu vagy magasabb 6Imozatlan benzinhez).

A késziilék feltoltése

1. Csavarja ki és vegye le az izemanyagkupakot. Tegye a kupakot egy pormentes helyre.
2. Toltson Gzemanyagot az lizemanyagtartélyba a teljes kapacitas 80%-3ig.
3. Rogzitse biztonsagosan a tanksapkat, és torolje fel a késztilék koral kifolyt izemanyagot.

Miivelet

A motor inditasara és feltoltésére vonatkozé eljarasok

Régi motor inditasa (E kép, 2. oldal és G kép)

. Allitsa a leallité kapcsoldt "START" allasba.

. Nyomja meg tobbszor (7-10 alkalommal) finoman az alapozdszivattyut, amig az lizemanyag az alapozoszivattyiba nem kerdil.
. Hideginditas: Huzza felfelé a kart a fojtdszelep zérdsahoz.

. Huzza az inditdkart, amig a motor hamisan be nem indul. Ha az lizemanyagtartédly nem urilt ki, hiizza meg az inditdkart.

. Nyomja befelé a fojtokart (a fojtdkarral vald tulzott forgatas a motor eldrasztasat okozza, ami megneheziti az inditast).

. Huzza az inditdkart, amig a motor be nem indul.

. Hagyja a motort néhdany percig melegedni, miel6tt egy-haromszor hasznalnd, és a motornak be kell indulnia.

NoO b, wWwN R

Meleg motor inditasa (E kép, 2. oldal és G kép)

Ha az tizemanyagtartdly nem rilt ki, hizza meg az inditékotelet egy-hdromszor, és a motornak be kell indulnia.
Figyelmeztetés! NE HASZNALJA A FOJTOSZELEPET!

Ha az tizemanyagtartdly kiszéradt, a feltoltés utdn ismételje meg a 3-7. I1épést a hideg motor inditdsakor.

Hideg motor inditasa (E kép, 3. oldal és G kép)

. Allitsa a gyujtaskapcsoldt a "START" allasba.

. Nyomja meg tobbszor (7 -10 alkalommal) finoman az alapjarati szivattyut, amig az izemanyag az alapjdrati szivattyuba nem kerdl.
. Huzza felfelé a fojtokart a fojtdszelep bezarasahoz.

. Mozgassa a gazpedal kiolddjat, és tartsa a gdzpedal reteszelésével (ha van) a helyén.

. Huzza meg az inditdkart, amig a motor hamisan beindul.

. Nyomja befelé a fojtokart (a fojtdkarral vald tulzott forgatas a motor eldrasztdsat okozza, ami megneheziti az inditast).
. Huzza az inditdkart, amig a motor be nem indul.

. Ha a motor beindult, kapcsolja ki az inditot a fojtdkar "FUSS" allasba forditaséaval.

. Kapcsolja ki a gazpedal reteszelését (ha van) a gdzpedal kioldéjanak révid megnyomasaval.

10.  Hasznalat el6tt néhany percig hagyja bemelegedni a motort.

OO NOUDE WNE

Meleg motor inditasa (E kép, 3. oldal és G kép)

A fojtokart a "FUSS" allasba allitja.

e Ha az Uzemanyagtartaly nem rilt ki, hiizza meg az inditét egy-haromszor, és a motornak be kell indulnia.
e Ha az Uzemanyagtartaly kiszaradt, a feltoltés utan ismételje meg az 1-2-7. lépést.

Figyelmeztetés: Ha az inditokotelet tobbszor meghuzzak bekapcsolt fojtdszelep mellett, akkor elaraszthatja a motort, és megnehezitheti az inditast.
Ha elarasztotta a motort, vegye ki a gyujtégyertyat, és dvatosan hizza meg az inditokotél fogantyujat, hogy eltavolitsa a felesleges (izemanyagot; majd
szaritsa meg a gyujtogyertya elektrédait, és helyezze vissza a motorra.

A motor ledllitasa
e Engedje el a gazpedal kiolddjat, és hagyja a motort néhany méasodpercig Uresjaratban jarni.
o Allitsa a kapcsolét STOP &llasba.

A vallheveder haszndlata

1. Szerelje Gssze és dllitsa be a vallhevedereket és az Gvet.

2. Allitsa be a véllheveder gombjat,és mozgassa a kampét a derekédhoz, majd allitsa be az vet (ha van 6v).

3. Akassza a reteszel6fiileket a hamhorogra.

4. Ha he ecsetvagd nem egyensulyoz, akkor allitsa be a heveder akasztojat, és a kormanyt, amig az egyenstlyba nem keril.

FIGYELEM! A kampo a jobb csip&jénél talalhato,a gyorskioldo retesz pedig a kiilsé oldalon.
Hasznalat el6tt ellendrizze a véllhevedereket, és erésitse meg, hogy rendben vannak. Ha veszélybe kertil, kérjiik, azonnal allitsa le a kefekot6t, és hizza meg a
gyorskioldd retesz fllet, a kefekotd eltavolodik a testétdl.

)
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Vagas nejlonfejjel
A CUT - OFF KES a térmelékvédd jobb oldalan lesz.
Ha a bozdtvagd bltykds labbal van felszerelve a vagdésor hosszanak névelése érdekében nyomja a vagdfejet a foldhoz vezetve a vagdfejet lefelé irdnyitva.

FIGYELMEZTETES! A megfelel6 térmelékvédének a nejlon vagdzsindr hasznalata esetén a késziilékben kell lennie. A vagokotél 6sszecsapddhat, ha tul sok
kotél van szabadon.

Nejlon vagoéfejek hasznalatakor mindig hasznalja a mlianyag tormelékpajzsot a vagdkéssel egydtt.

Szinte minden véagdsnal jo, ha a zsindrfejet Ugy dénti meg, hogy a zsindr kérének azon a részén legyen érintkezés, ahol a zsinér tavolodik Ontél és a
térmelékvéddvel.

FIGYELMEZTETES ES VESZELY

Ha a fejet a rossz oldalra donti, a térmeléket On felé |6vi. Ha a zsindrfejet laposan tartja a talajhoz Ugy, hogy a vagés a teljes zsinérkérdn torténik, a
térmeléket On felé dobja, a hizas lelassitja a motort, és sok zsinért haszndl el.

FIGYELMEZTETES ES VESZELY

Soha ne haszndéljon drétot vagy dréttal erdsitett zsindrt a nylon trimmer zsindr helyett. A nejlonzsindros vagodfejet csak megfelel atmérgjl nejlon
trimmerzsindrral téltse fel.

FIGYELMEZTETES ES VESZELY

Legyen rendkiviil évatos, amikor csupasz foltok és kavicsok felett dolgozik, mert a zsindr nagy sebességgel apro sziklarészecskéket dobalhat.

A késziiléken |évé tormelékpajzsok nem tudjdk megdllitani a kemény felliletekrdl visszapattand vagy lepattand targyakat.

Vagas pengével

Sokféle penge létezik, a két leggyakrabban hasznalt azonban a kévetkezé.

A boz6tvago pengét bozdt és gyomndvények vagasara hasznaljak legfeljebb 3/4" atmérdig.

VESZELY! NE KAPCSOLJA EL AZONNAL AZT A TIPUSOKAT A PENGEVEL: K6zm(ivezetékek, fémkarok, gumi, sziklak, falazat, keritések.

SOHA NE HASZNALJON BOZOTVAGOT FAK VAGASARA.

Ne vagjon tompa, repedt vagy sérilt fémpengével.

Miel6tt levégja a ndvekedést, vizsgalja meg, hogy nincsenek-e akadalyok, példdul sziklak, fémkardk vagy torott keritésekbdl szdrmazd drétszalak. Ha az
akadaly nem tavolithato el, jel6lje meg a helyét, hogy a pengével elkertilhesse. A sziklak és a fémek tompitjak vagy kérositjak a pengét. A drétok
fennakadhatnak a penge fején, és megpattoghatnak vagy a leveg6be repiilhetnek.

A pengevagas az a reakcid, amely akkor |éphet fel, amikor a forgd penge olyasmivel érintkezik, amit nem tud elvagni. Az érintkezés hatasara a penge egy
pillanatra megéllhat és hirtelen "eltolja" a készuléket az eltalalt targytdl. Ez a reakcid elég heves lehet ahhoz, hogy a kezel§ elveszitse az egység feletti
uralmat. Penge figyelmeztetés nélkil bekovetkezhet, ha a penge megakad, megakad vagy megakad. Ez nagyobb valdszin(iséggel fordulhat el olyan
terlleteken, ahol a vagott anyagot nehéz belatni. A oldalon a kénny( és biztonségos vagas érdekében jobbrol balra kdzelitse meg a végandd gyomnovényt,
amennyiben vératlan targy vagy fas szaru anyag keril a kezébe, ez minimalizélhatja a penge tolderejét.

Karbantartas és gondozas

A vagosor feltoltése

1. A csévezetékhez legfeljebb 3 mm atmérdgjli csGvezetéket hasznaljon. Az orsé akar 6m (20ft) hosszlisagu zsindrra is alkalmas a 10cm (4") fejjel. Kertilje a
nagyobb zsinér hasznalatét, mivel az csokkentheti a trimmelési teljesitményt.

Biztonsagi okokbdl ne hasznaljon fémmel erdsitett zsindrt.

2. Az orsohdz mindkét oldalan Iévé réses terliletet csipje be az alsé sapka kiakasztasahoz.

3. Vegye ki az orsot, és huzza le a régi zsinért. Az Uj zsindr egyik végét dugja at az orsé furatain, és hlzza addig, amig a zsindr egyes részei kozott egyenld
hosszlisagu nem lesz.

4. Tekerje fel a zsindrt az orsén feltiintetett irdnyban.

5. Akassza be a zsindr mindkét végét az orso szélén 1évé nyildsba, majd dugja at a végeket a hazon |év6 szemeken. Gy6z6djon meg rdla, hogy a rugd és az
alatétek a helyiikon vannak.

6. Mikdzben az orsét a hazhoz tartja, hizza meg a zsindrvégeket, hogy kiszabaditsa 6ket a nyilasbdl.

7. lgazitsa az alsé sapkdn |évé nyilast a hazon 1évé horoggal, és nyomja a sapkat a hazhoz, amig be nem kattan.

Gyors tekercsel6 fonalfejek (nem minden modellhez tartozik): Igazitsa az orso furatait a megfelel6 fejfuratokhoz, igazitsa egymashoz a vagoszal két végét,
és a vagoszal feltekerésével forgassa el a fejet.

Penge (H kép)

o Ellendrizze a penge és a rogzitéelemek lazasagat, repedését vagy elhajlasat.
o EllenGrizze a vagdéleket és javitsa meg egy lapos reszelével.

1. Tartsa élesen a végsarkot.

2. Kerekitse le az él gyokerét kerek reszelGvel.

3. Ne hasznéljon vizet, ha csiszoldt hasznal.

e Javasoljuk, hogy az iktatast szakemberek végezzék.

e Kulonosen a flirészlap reszelését illetéen, bizza a szakemberekre.

FIGYELMEZTETES: Gy6z3djon meg arrdl, hogy a motor ledllt és kihdilt, miel6tt barmilyen szervizmunkat végez a gépen. A mozgd vagéfejjel vagy a forré muf-
flerrel vald érintkezés személyi sérilést okozhat.

=¥
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Légsz(ir6é

A leveg6sziir6ben felgyllemlett por csokkenti a motor hatékonysagat. Noveli az lizemanyag-fogyasztast, és a koptato részecskéket beengedi a motorba.
Tavolitsa el a 1égsz(irét szlir6t, amilyen gyakran csak sziikséges, hogy tiszta allapotban tartsa.

A koénny( fellleti por kdnnyen eltavolithato a sz(ir6 megkopogtatasaval. Az erGsebb lerakddasokat megfelel6 olddszerrel kell kimosni.

Vegye le a szlir6fedelet a légszlir6fedél gombjanak meglazitasaval.

A karburator beallitasa
Csak akkor allitsa be a karburatort, ha sziikséges.
Ha gondja van a karburatorral, forduljon a markakeresked6hoz. A helytelen bedllitds motorkarosodast okozhat és érvénytelenitheti a garanciat.

Uzemanyagsz(irs

Az Uzemanyagtartaly sz(ir6vel van felszerelve.

A sz(ir6 az lizemanyagcsG szabad végén helyezkedik el, és az tzemanyagnyilason keresztll egy kampds drétdarabbal vagy hasonléval ki lehet szedni.
Rendszeresen ellendrizze az lizemanyagsz(irét. Ne engedje, hogy por keriiljon az Gizemanyagtartalyba. Az eltémddott szliré nehézséget okoz a motor
inditasaban, vagy rendellenességeket okoz a motorban teljesitményt.

* Ha a sz(r6 szennyezett, cserélje ki a sz(irét.

¢ Ha az Uzemanyagtartdly belseje szennyezett, a tartaly benzinnel térténé kioblitésével tisztithato.

A gyujtogyertya ellenérzése () kép)

Ne probalja meg a gyujtégyertyat forré motorbdl eltdvolitani, hogy elkeriilje a menetek esetleges sériilését. Tisztitsa meg vagy cserélje ki a gyujtogyertyat,
ha az er6sen olajos lerakdddasokkal szennyezett.

Cserélje ki a gyertyat, ha a kozépsé elektrdda a végén lekerekitett kopott.

Gyujtégyertya hézag: 0,6-0,7 mm

Sebességvalté (K kép)

¢ A hajtomiveket a hajtdmiihazban egy specidlis, ferde attétel(i hajtémdzsirral kenik. 25 éranként, vagy a munkakortilményektdl fuggben gyakrabban kell Gj

zsirt adagolni.
e Tavolitsa el a kendcsap csavarjat és a kendcsap tuloldalan 1évé csavart. Tegye be az Uj zsirt a zsircsGbe Ugy, hogy a régi zsir az ellenkezé oldalon tavozzon.

Kipufogo

Rendszeresen ellendrizze a kipufogdt, hogy nincs-e rajta laza rogzitGelem, sériilés vagy korrézid. Ha a kipufogd szivargasanak barmilyen jelét észleli, hagyja
abba a gép haszndlatat, és hagyja, hogy az

azonnal javittassa meg.

Vegye figyelembe, hogy ennek elmulasztasa a motor kigyulladdsahoz vezethet.

100 ORANYI HASZNALAT UTAN ELVEGZENDO ELJARASOK

1. Vegye ki a kipufogdcsovet, dugjon be egy csavarhuizét a szell6zényilasba, és torolje le a felgyllemlett szenet. Toérélje le a kipufogd kipufogdnyilasan
1évé szénlerakddasokat és a henger kipufogonyilasardl.

2. Huzza meg az Gsszes csavart, csavart és szerelvényt.

3. Ellenérizze, hogy nem keriilt-e olaj vagy zsir a kuplungbetét és a dob k&zé, és ha igen, torélje le olajmentes, lommentes benzinnel.

Szallitas és tarolas

o A motort ki kell kapcsolni, amikor a késziiléket a munkateriletek kozétt mozgatjak.

e A motor ledllitasa utan ,a kipufogd még mindig forrd. Soha ne érintse meg a forré alkatrészeket, mint példaul a kipufogo.

* Gy86z6djon meg arrdl, hogy az lizemanyag nem szivargott ki a tartalybdl.

e Hagyja a motort kih(ilni;uritse ki az izemanyagtartalyt és biztositsa a késziiléket a mozgdstdl, miel6tt jarm(ivon szallitja,ha a penge fel van szerelve, mindig
haszndlja a penge védéburkolatot.

FIGYELEM! VESZELY!
o A pengevéddt mindig helyezze a pengére, amikor a késziiléket nem hasznalja. A késziilék hasznalata el6tt vegye le a pengevédét. Ha nem veszile a

pengevédGt, az eldobott targy lehet, amikor a penge forogni kezd.

FIGYELEM! VESZELY!

o Kérjik, szallitas elStt Uritse ki az Gzemanyagtartalyt, hogy elkerilje a motor szivargasat.

¢ Annak elkeriilése érdekében, hogy a vagofelszerelés megsértse a bozétvagdt és az embereket, kérjlik, tavolitsa el a vagofelszerelést, és ezzel egyidejlileg
szedje vissza a bozotvagot.

e vagogépet a gydri adllapotnak megfelelGen, majd az 6sszes alkatrészt a csomagba ontve.

o Szallitas el6tt minden alkatrészt be kell csomagolni és biztonsagosan érvényesiteni kell.

Kibdvitett tarolas

e Ellendrizze, tisztitsa és szlikség esetén javitsa meg a késziléket.

e Tavolitsa el az 6sszes lizemanyagot a tartalybdl.

¢ Inditsa be a motort - ez elhaszndlja az 6sszes lizemanyagot az lizemanyagvezetékben és a karburatorban.

e Tavolitsa el a gyujtégyertyat, és 6ntson egy tedskanal tiszta motorolajat a henger gyujtogyertyanyildsaba - helyezze vissza a gyujtogyertyat.
e Tarolja tiszta, szaraz, pormentes helyen.

FIGYELEM! VESZELY!
e Ne tdrolja olyan zart helyen, ahol az izemanyagg&zok nyilt langba keriilhetnek a forrd vizmelegit6kbdl, kemencékbdl stb. szdrmazd nyilt langokba.

Kizérdlag zart, jol szell6z6 helyen tarolja.

=¥
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Hibaelharitas

1. AZ INDITAS SIKERTELENSEGE

Tinet Lehetséges ok Megoldas
A henger s(ritési Gyujtégyert | Uzemanyagrendszeri Nincs Uzemanyag a tartalyban Toltson lizemanyagot a tartalyba.
nyomasa normalis | ya szikra rendellenesség lizemanyagsz(ir6 eltomédott. Tisztitsa meg az lizemanyagsz(irét.
normalis
Uzemanya | Uzemanyag | Az lizemanyag tul szennyezett. Cserélje ki az tzemanyagot.
grendszer Viz van az Gizemanyagban. Cserélje ki az tzemanyagot.
normalis Tul sok lizemanyag van a hengerben. Vegye ki a gyujtogyertyadt, és szdritsa meg.
A keverési ardany nem megfeleld. A keverék adagolasa.
Uzemanyag | Nagyfesziil | Gyujtégyer | A gyujtégyertya olajos lerakédasokkal Tisztitsa meg az olajos lerakédasokat.
rendszer tségl tya szennyezett. Cserélje ki a gyujtogyertyat.
normalis vezeték A gyujtogyertya szigetelése megsériilt. Allitsa be a gyujtégyertya hézagat 0,6-0,7 mm-
szikra Tul nagy vagy kicsi a gyujtogyertyahézag. | re.
normalis
Nagyfesziiltségl Nagyfesziiltségl vezeték atszakaddsa Cserélje ki vagy huzza meg.
vezeték szikra vagy letorése. Hlzza meg.
rendellenesség A tekercs meglazult.
Uzemanyagrendszer| Gyujtas A kompressziés nyomas | Dugattylgy(irG attrit. Cserélje ki egy ujjal.
normalis rendszer nem megfelel A dugattyugydir( eltort. Cserélje ki.
normalis Dugattyugy(irl cementalédasa. Megszlintetni.
Gyujtogyertya meglazult. Meghuzni.
A henger és a forgattyuhaz kozos Megszlintetni.
felllete szivarog.
Kompresszié normalis A nagyfesziiltség(i vezeték és a Huzza meg a gyujtégyertyasapkat.
gyujtégyertya érintkezése rossz. Javitsa meg vagy cserélje ki.
Stop-kapcsoléd meghibdsodasa vagy
rovidzarlat.

2. ALACSONY TELJESITMENY

Tiinet

Lehetséges ok

Megoldas

Flameout gyorsitaskor.
A flst vékony, a karburator
kiomlényilasa hatrafelé.

Uzemanyagsz(iré eltémdédése.
Kevés az izemanyag.
A kipufogo olajos lerakddasokkal szennyezett.

Uzemanyagsz(iré tisztitasa,
lizemanyagut tisztitdsa,
karburator beadllitasa.

A kompresszids sajtdo nem megfelels.

Dugattyu, dugattyugydird, henger elhasznalédott.

Cserélje ki a dugattyut,
dugattyugydir(it.

Motorszivargas.

A henger és a forgattyuhaz kozos feliilete szivarog.

Javitas.

A végén két forgattyus tengely

A tomités rossz.

Tomités cseréje.

szivargas.
A motor tulmelegszik. Kerilje a hosszu ideig tarto, nagy
Az égéstér olajos lerakodasokkal szennyezett. fordulatszdmon és nagy terheléssel
torténd hasznalatot.
Tisztitsa meg az olajos
lerakédasokat.
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3. A MOTOR JARASA INSTABIL

Tiinet Lehetséges ok

Megoldas

henger attrite,

csapagya attrite

A motorban kopogé hangok vannak.| Dugattyd, dugattydgydird, Cserélje ki a dugattyut és a dugattylgy(rdit.

Cserélje ki a dugattyucsapot, dugattyut.

Dugattyucsap, dugattyu Csere csapagy
attrite, forgattyustengely

szennyezett.

Fém kopogd hangok vannak. A motor tilmelegszik.
Az égéstér olajos lerakdddasokkal

A benzin markaju ufit.

A motor gyujtasa megszakad. Az Gzemanyagban viz van. Ehelyett Gzemanyag.
Rossz a szikrakozi rés. Allitsa be a szikrakozt 0,6-0,7 mm-re.
A tekercs hézaga rossz. Allitsa be a tekercs hézagat 0,3-0,4 mm-re.

4. A MOTOR HIRTELEN LEALLT

Lehetséges ok

Megoldas

Az izemanyag elfogyott.

A nagyfesziiltségl vezeték leesett.

Adjon hozza lizemanyagot.

A gyujtogyertya olajos lerakdddasokkal és révidzarlattal szennyezett. | Tisztitsa meg az olajos lerakddasokat.

Csatlakoztassa.
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Product Name:
‘Ovopa MNpoidvrog:

Model / Movtého:

Declaration of Conformity / AnAwon Zuppopdwaonc

GASOLINE BRUSH CUTTER
OAMNOKONTIKO BENZINHX

|PB5221 - PB5600 - PB5450 - PB7500 - PB7700 |

EN

EC - DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that the product described under “Technical Data”
is in conformity with the following standards or standardized documents and in accordance
with the regula. ons:

SK

CE - VYHLASENIE KONFORMITY

Vyhlasujeme na vlastnu zodpovednost, Ze vyrobok opisany v ¢asti “Technické Udaje” je
v sulade s nasledujicimi normami alebo standardnymi dokumentmi, podla predpisov
smernic:

DE

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das unter ,Technische Daten” beschriebene
Produkt den folgenden Normen oder standardisierten Dokumenten entspricht, gemaR den
Bestimmungen der Richtlinien:

BG

CE - AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

Hue aeknapupame Ha Halla OTTOBOPHOCT eAMHCTBEHO, Ye NPOAYKTLT, ON1CaH B
“TexHWU4ecku AaHHK” e B CbOTBETCTBUE CbC CNEAHWTE CTaHAAPTU UM CTAHAAPTU3UPAHU
AOKYMEHTH, CboBpasHO NpeanucaHnaTa Ha AMPeKTUBUTE:

FR

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit décrit sous «Données tech-
niques» est conforme aux normes ou documents normalisés suivants, conformément aux
réglementations:

RO

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram pe propria rdspundere ca produsul descris in sectiunea “Date tehnice” este in
conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate, in conformitate cu
reglementarile:

SPA

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto descrito en “Datos téc-
nicos” cumple con las siguientes normas o documentos estandarizados, de acuerdo con los
requisitos de las direc vas:

NMK

EY-AEKNAPALMIA 3A COOBPA3HOCT

Co Halwa 0AroBOPHOCT U3jaByBame AeKa NPOM3BOAOT ONWLWaH NoA, “TexHnuku nogatoumn”
€ BO COrIaCHOCT CO CeAHWTE CTaHAAPAM MU CTaHAAPAU3MPaHN 0KYMeHTH, CornacHo
Perynatusu:

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Dichiariamo so o la nostra esclusiva responsabilita che il prodo o descri o so o “Dati tecni-
ci” & conforme alle seguenti norme o documenti standardizzati e in accordo con i regolamenti:

HUN

EK-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

Kizérdlagos felelGsségiinkkel kijelentjiik, hogy a ,MUiszaki adatok” alatt leirt termék
megfelel az aldbbi szabvanyoknak vagy szabvanyosito dokumentumoknak, szabdlyoknak
megfelelGen:

SLO

CE-1ZJAVA O KONFORMNOSTI
1zjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je izdelek, opisan pod ,Tehni¢ni podatki“, v skladu z
naslednjimi standardi ali standardiziranimi dokumenti, v skladu z dolo&ili smernic:

POL

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Deklarujemy, na naszg wytgczna odpowiedzialnos¢, ze produkt opisany w “Danych tech-
nicznych” jest zgodny z nastepujacymi normami lub standardowymi dokumentami, zgodnie
z przepisami:

EL

ARAwon cuppdpdwong EK

AnAwvoupe umevBuva 6Tl To TPoidv Tou TEpypddeTal oto  KepdAao “Texvikd
Xapaktnplotikd” eivat cupBatd pe g akdAouBeg SLaTALELG TG KOWOTIKAG 08Nyiag Kat pe Ta
akOAoUDA EVOPUOVIOUEVA KAVOVLOTIKG TTPATUTIOL

POR

DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o produto descrito em “Dados
técnicos” estd em conformidade com as seguintes normas ou documentos padronizados, de
acordo com os regulamentos:

MLT

DIKJIARAZZJONI KE TA ‘KONFORMITA
Ahna niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-prodott deskri taht “Data Teknika’
huwa konformi ma ‘I-istandards jew id-dokumenti standardizzati li gejjin, skond ir-regolamenti:

SRB

EL, AEKNAPALMIA KOHOOPMMUTETA
M3y3eTHO M3jaB/byjemMo /Aa je NPOM3BOZ ONucaH y ,TeXHUYKMM nogaumma“ y cknagy ca
cnefehnm CTaHAapAMMA UM CTaHAAPAN30BaHUM AOKYMEHTMMA W Y CKAay ca nponucuma:

HR

EC - IZJAVA O SUKLADNOSTI

Izjavljujemo da smo pod iskljuéivom odgovornos$éu da je proizvod opisan u ,Tehni¢kim po-
dacima“ u skladu sa sljede¢im standardima ili standardiziranim dokumentima i u skladu s
propisima:

ALB

EC - Deklarata e Konformitetit

Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné vetém se produk i pérshkruar né “Té dhénat teknike”
éshté né pérputhje me standardet e méposhtme ose dokumentet e standardizuara dhe né
pérputhje me rregulloret:

2006/42/EC
2014/30/EU
2016/1628

EN ISO 11806-1:2022
EN 1SO 12100:2010
EN 1SO11806-1:2011
EN 1S014982:2009

Date of Issue:
Huepopnvia AjAwong:
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Under the responsibility of:
YnevBuvog:

D. Nikolaou S.A
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The instructions manual is also available in digital format on our website
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www.nikolaoutools.gr. Find it by entering the product code in the Search" @ " field.
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